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AHHOTALMS: paccMampusaemcs 63aumMooelicmeue maKux CUHMAazMamuiecKux A6j1eHull, Kaxk MopghemMHblll nO8Mop
U CUHMAKCUYECKUTl NAPALeIUM, 8 AHSLOS3bIYHOU XYO0JUCeCMBEHHOU npose. Mo 63aumooeticmeue Haxooum
camvle pasmvle Qopmul NPOAGIEHUs, YMO 00YCI061EHO KAK HEOOHOPOOHOCIbIO MOPMEMHOU umepayuu, max u
MHO2000paszuem CUHMAKCUYeCKUX NAPaIeIbHbIX KOHCMPYKyuil. H36i1exas pasiuunsle cnocobbl s13bIK0020 8bl-
Padicenus, NOMEeHYUATbHO NPUCYue MOPPEMHOMY U CUHIMAKCUYECKOMY HOSMOPY, KOMOopble Peanu3yIomcs npu
UX 63aUMOOEUCMEUL, NUCAMENU ONUPAIOMCsL HA 08€ NPOMUBONOLOJICHbIE MEHOEHYUU — K YNOPSIOOYEHHOCU U
OMCMynieHu0 om Hee, 8 4eM NPOABIACMC COCMA3AHUE 08YX ICMEMUYECKUX HAUAN — ANOATOHUYECKO20 U OUO-
HUCUTICKO20 — 8 XY00JICECMEEHHOM MBOPYeCmee.

KuroueBblie ci10Ba: MopghemHblii HO8Mop, CUHMAKCUYECKUU Napalielusm, pazHooopazue Qopm ux 63aumooeticm-
UL, ANOJLIOHUYECKAsl YNOPAOOUEHHOCHb, OUOHUCUTICKOE HAPYULEHUE YNOPSOOUEHHOCTIU.

Abstract: the research is focused on the interrelation of morphemic repetition and syntactical parallelism in the
English literary prose. Their interaction manifests itself in various ways which is preconditioned by the hetero-
geneity of morphemic repetition and the multiplicity of syntactically parallel structures. The interrelation of the
phenomena under analysis provides the authors with an artistic tool that brings into effect an interplay of two
aesthetically relevant basic tendencies, the one symbolizing the Apollonic regulation and order, the other — the
Dionysian attempt to overstep the established rules.

Key words: morphemic repetition, syntactical parallelism, diversity of forms of their interrelation, the Apollonic

principle, the Dionysian principle.

Hactosmas crarbst HocBAILEHAa U3YYEHNUIO0 COBMECT-
HOTO (PYHKIIMOHHUPOBAHUS B AHIVIOS3BITHON XYHOXKECT-
BEHHOI Npo3€ TaKUX CUHTAarMaTUYeCKUX SIBICHUHN, KaK
MOpP(EMHBI MTOBTOP ¥ CUHTAKCHYECKUI MapalIein3M.
OOBEKT PacCMOTPEHNS COCTABIIN TEKCTOBBIC IICTIOUKH
CJIOB C TOXKICCTBEHHOI MOp(heMOii, BXOISIIINE B KaIeCT-
B€ COCTABHBIX 4AaCTEH B CHHTAKCHUECKYIO apaJlIEIbHYI0
KOHCTpyKIHI0. [Ipex/ie uem oOpaTuThCs K aHanu3y (ak-
TUYECKOr0 Marepuala, MpeACTaBUM HCIIOJIb3yeMBbIE B
CTaTbe MOHATHS.

MopdemHbIil TOBTOP, BBIIEICHHBIH B CBOE BpeMs
AQHTUYHON PUTOPHUKON U TIONyYHBIINH 0OIlee Ha3BaHUE
«TOMEOJIOTHSD», BKIIFOYAET B ce0s1 TaKKE Pa3HOBUIHOCTH,
Kak MOBTOP (IeKcHit (TOMEOTENIEBTOH), TOBTOP KOPHS Ha
OoCHOBe (hopMoM3MeHeHUs! (TIONUIITOTOH) U CI0BOOOpa-
30BaHus (mapermeHoH) [ 1, c. 175,210-211]. B Hacrosiiiee
BpEMSI IPUHSATO PA3IHIaTh IIOBTOPLI KOPHEBHIE, TPEPHK-
canpHbIe, cyddukcanbHble, (iekcuitaeie [2, c. 416].
IToMUMO UCTUHHBIX, B SI3bIKE BBLACISIIOT TAKXKE KBA3H- U
nceBoMopdeMsl [3], TOBTOPSIEMOCTh KOTOPBIX B TEKCTE
MIPUBOINT K KBa3H- M MCEBIOMOP(EMHOI nTepannu.

Mophemnas, i YaCTUIHAS HTEPAIHS TPAIHIIHOH-
HO BXOJuUJIa B c(epy UHTEPECOB CIELHUATNCTOB, U3yda-
IOLIMX TEOPUIO U IPAKTUKY cTuxocnoxkenus. 0. M. Jlor-
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MaH oTMedaeT: «llepBbie pUPMBI CTPOMIINCH KaK TpaM-
MaTHYECKHE WIH KopHeBble. OCHOBHAS Macca pupM
umena (QprIeKTUBHBIN XapakTep» [4, c. 68]. dnexkTuBHas
pudma, Ha3zpIBaeMas «IMOPHUOHAIBHONY [5, ¢. 420], mo-
3TaMH [IEHWIAch HEBBICOKO M BCSUYECKH m3beranack. B
HAPOIHOH ke TI033UH MOP(PEMHEI MOBTOP KaK KOPHEBOH,
Tak U adPuKcaabHBIA HE TOJIBKO (PIEKTUBHBINA, HO U
CJI0BOOOPA30BATENBHBIH MOTYYHIT IIUPOKOE PaCTIPOCTpa-
HEHHE, CBHICTCIBCTBOM YEMY CIYXaT (HOIBKIOPHBIC
pU(MBI «OEeTYT OCTYHUHKH, PEBYT PEBYHUHKID), «XaXKH-
BaJIy, IUISCHIBAINY» U T.II. [6, c. 29-30].

B nocnennee BpeMs Bce Oonbliiee BHUMAHNE JIMHT -
BHCTOB TIPHUBJICKACT MIPHUMEHEHNE YaCTUIHONW NTepauu
B XYIOXXCCTBCHHOH Mpo3e, M3ydaeMoe Ha MaTepuaie
pasHBIX SA3BIKOB: PyccKoro [7, c. 53—54], anmmiickoro
[8], memenikoro [9; 10].

BwMmecTe ¢ Tem cienyeT mMpH3HATH, YTO JMHTBUCTHI
HaXOJSITCS JIMIIH Ha TIOICTYIAaX K M3yUICHHUIO paccMaTpH-
BaeMoro siBjeHus1. O BCECTOPOHHEM U UCUEPITBIBAIOLIEM
WCCIIeIOBAaHUH MOP(PEMHOTO TTOBTOPA TOBOPHUTH HE TPH-
xomuTcs. MHOTHE BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIC ¢ (DYHKITHOHH-
pOBaHHMEM YaCTHYHOI UTEpallUy B JUTEPATypHOM IIPO-
W3BEACHUH, elle KAYT CBOETO paspeuieHus. Tak, He
MONTy4YrJI OCBeIlleHUs (eHOMEH COBMECTHOHM BCTpeua-
€MOCTH B TEKCTEe MOP(EeMHOI UTEpaIllui K CHHTAKCHYEC-
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KOTO IapauIenn3Ma, 1, CIIeIOBaTeNIbHO, B3aUMOICHCTBHE
ATHX Pa3HOYPOBHEBLIX BUIOB IIOBTOPA CIIC HE TOABEP-
rajioch IPEIMETHOMY UCCIICIOBAHUIO.

Peun uer He 0 MPOCTOM COCYIIECTBOBAHUH (peHOME-
HOB, JJAHHBIX HAM B PEAIbHOM TEKCTOBOM MPOCTPAHCTBE.
BcrnoMHUM, 9TO CIIOBO «PEanibHOCTEY BOCXOIUT K JIATHH-
ckomy res (Belb). Hac ke MHTepecyeT He TOJNBKO Belll-
HOCTb, CyOCTaHIIMOHATIBHOCTH MOP()EMHOTO ¥ CHHTAKCHU-
YECKOIo MMOBTOPOB, HO U UX B3AUMOOTHOLICHU S, B3aUMO-
JieicTBrE. B CBSI3M € 3TUM HENUIIIHE TPUBECTH CIIETYIOIIEE
BBICKa3bIBaHHE, TPAKTYIOIIEE PEaTbHOCTD KaK HIACHTU(H-
UPYEMYFO ITPEXKIC BCETO HE C BEIIECTBOM (CyOCTaHIHEH ),
a «C JEMCTBHEM M B3aUMOJICHCTBHEM, TUHAMHYECKOM
cBsi3ptoy [11, c. 79]. ToBopst 0 B3aMMO/ICHCTBHH, HE CIIe-
ZyeT 3a0bIBaTh U O CyOCTaHIIMOHAIBHOM aCIICKTE paccMar-
pHUBaEMBIX SIBJICHUI, KOTOPBI BO MHOTOM OIpEACIIsIeT
XapakTep WX B3anMOOTHOIIeHHH. Heo0X0auMo yuruThIBaTh
U TO, YTO B3aMMOJICHCTBUE MPEIIONAraeT MHOTOOOPAa3HYy'o,
BCECTOPOHHIOIO B3aUMHYI0 3aBUCUMOCTb SIBJIEHUH Ipyr
OT JIPyra, U YCTaHOBIICHUE ITOU 3aBUCHMOCTH €CTh He-
pocTast 33/1a4a, Pa3periuTh KOTOPYIO MOXKHO HE Cpasy, «a
TOJIBKO IIar 3a marom» [12, c. 46, 48].

Uro kacaeTcs mapajuleNn3Ma, TO B Ka9eCTBE HCXO-
HOTO B JaHHOW paboTe MpUHUMAaETCs OIpeaeicHUe
CHHTaKCHYECKOTO Iapajlieii3Ma, OCHOBAaHHOTO Ha TIO-
BTOPCHHUU B OMHOTHUITHBIX CHHTAKCHYCCKUX ITO3UITHSIX
OIHOTUIHBIX CHHTAKCUYCCKUX CIMHUI] C Pa3HBIM IITH
CXOIIHBIM JIEKCHYCCKHM HAIONHEHUEM, JOIMYCKAOIIUM
TaKo# MOBTOP CIIOB (3HAMCHATENBHBIX H CIY)KCOHBIX),
KOTOPBIH HE pas3pyllaeT mapajielu3M abCONIOTHBIM
JIEKCHYIECKUM TOXkiecTBOM. [lapaniensHeIMu MOTYT OBITH
KaK MPEUIOKEHUS, TAK U CIIOBOCOYCTAHUSI.

[TapasuienbHble KOHCTPYKIIMU MOT'YT BCTPEYaThCs B
paMKax OAHOI'0 NPEHIOKEHHUA NI Pa3HBIX MPEIJIOKC-
HUH, pacTioIOKEHHBIX Ha TaKOM OJIM3KOM JPYT OT JIpyTra
PaCCTOSHHUM, 9TOOBI YATATEIIbh MOT 3aMETUTh YKA3aHHBIH
TapaIeIIH3M.

AHaN3 aHDIOS3BIYHOTO XyT0KECTBEHHOTO TIPO3au-
YEeCKOTO TEKCTa BBIBILICT MHOT0OOpasue GpopM, B KOTO-
PBIX HAXOAUT CBOC OTPAKCHUE B3aMMOJICHCTBHE PAa3HO-
YPOBHEBBIX BUJIOB IOBTOPA — MOP(EMHOT0 U CHHTAKCH-
4eCKOoro. JT0, B IEPBYIO 0UePE/Ib, 00YCIOBICHO CyOCTaH-
LUOHAJIBHOI PasHOPOJHOCTBIO MOP(EMHON HTEpaINH,
MO3BOJISIIOINEH COOTHECTH B TEKCTE PAa3HbBIC BHIBI MOP-
¢dem. Bo B3anmopeiicTBre ¢ CHHTaKCHYECKUM Tapasuie-
JU3MOM BCTYTAeT Kak KOpHEBas, Tak M addukcambHas
— cypdukcanpHas u npedukcaIbHas — UTEPAIUS:

He would be free, finally, from himself. With Mavis
he would be carefiee <...> (Caldwell T., 1977, p. 235);

True, generous feeling is made small account of by
some: but here were two natures rendered, the one into-
lerably acrid, the other despicably savourless for the want
of it (Bronte Ch., 1954, p. 303);

No matter if my work is unusual, no matter if it is
unfit, for prudential reasons, for their pages, surely there

must be some sparks in it, somewhere, a few, to warm
them to some sort of appreciation (London J., 1980,
p. 227).

Yurarens criocoOeH BOCIPUHSTE IIOBTOP HE TOJIBKO
MACCHBHO, HO M aKTHBHO, T.C. alllIePIICTITUBHO, 0CO3HABAs
MOBTOp ¥ MOP(HEMBI, 1 CHHTAKCUYIEeCKOU CTPYKTYphl. U
9TO 0CO3HAHHOE BOCIIPHUSITUE, TPEAIONIAra0IIee aHAIN3,
pasienieHre CJI0B Ha KOMIIOHCHTHI, a MPEJIOKEHHUN — Ha
OJIMHAKOBBIC CHHTAKCHUYCCKHIE KOHCTPYKIIMHU, HE IIPETISIT-
CTBYET MOHUMAHUIO COIEPKaHMs OTPhIBKA. [IpuBIIeueHme
BHUMaHH K (hopMe He 03HaYaeT BOOOIIE OTBICUCHHS OT
conepkannsi: «Hukorma aHanm3 SBICHUS HE YCTpaHIET
camoro sBieHms» [13, ¢. 215].

Paznoo0pasue hopm B3anmoaeHCcTBHS MOPPEMHOTO
MOBTOPA U CHHTAKCHYECKOTO MapaIeIIn3Ma POsBIICT-
Csl B IX CIIOCOOHOCTH B3aUMHO CBSI3BIBATh CJIOBA, COOT-
HOCHUTEJIbHBIC B INIAHE WICHUMOCTHU. Tak, B CIeAyIOIeM
MPEITIOKESHUN COOTHECEHBI CII0BOOOPa30BaTEIbHO-UIIC-
HUMBIE CIIOBA CO CBOOOTHBIM KOPHEM, COZIepIKaIine 00-
myt cypdukcanbHyro MopheMy, IpeaCTaBICHHYIO B
pa3HBIX BapHaHTax -ence /-ance:

It’s about what gets rubbed off between the persis-
tence of the one and the resistance of the other (Swift G.,
1999, p. 239).

B mapamtenbHBIX CTPYKTYpax MOTYT COIIONIAraThest
CJIOBA CO CBSI3aHHBIM KOPHEM, WICHHUMBIC Ha YPOBHE
MOp(hEeMUKH:

It is not violence that best overcomes hate — nor
vengeance that most certainly heals injury (Bronte Ch.,
1954, p. 80).

He sSBISIIOTCS MCKITIOUEHHEM U CIIOBA, COICPIKAIINE
nceBaoMopdemMy B CBOEM COCTaBe:

Robert thought, his flushed young face disturbed, his
blue eyes distressed (Caldwell T., 1977, p. 272).

B mapaninensHBIX CTPYKTYpax MOTYT HCIIOTb30BaTh-
Csl CIIOBA W C PAa3HOM WICHMMOCTHIO, KaK SIBCTBYET H3
CIIEIYIOIIETO MPEII0KEHHUs, TIe COOTHECEHHI CIIOBA,
TIOAJICIKAIIIE CETMEHTAINH Ha CII0OBOOOPa30BaTEIIEHOM
(cM. cBOOOIHBIN KOPEHB Nerve) 1 MOppeMHOM (CM. CBSI-
3aHHbIe KOopHU ludicr- ; fatu- ) ypoBHsX:

He saw himself as a ludicrous figure, <...> a nervous,
well-meaning sentimentalist <...>, the pitiable_fatuous
fellow he had caught a glimpse of in the mirror (Joyce J.,
1996, p. 251).

C o1HOHM CTOPOHBI, B 3TOM OTPBIBKE HAaXOJUT CBOE
Borutonienue Meicsib FO. M. Jlormana o Takom noBTope-
HUU OIWHAKOBOTO, KOTOPOE HAI[EJICHO Ha TO, YTOOBI
«TIPUPABHATH HEPABHOE U PACKPHITH CXOACTBO B Pa3Iny-
HOM» U B TO € BPEMs «PacKpbITh MHUMBIH XapakTep
ATOH OJMHAKOBOCTH, YCTAHOBUTH OTIMUUC B CXOTHOM
[14, c. 65, 67].

C npyroii CTOPOHBI, OYEBUIHO U TO, YTO IS SI3BIKO-
BOTO CO3HAHWS, BTSTHUBAIOIICTO B CHHTAKCUYECKHUC I1a-
paJUIeNIbHBIC KOHCTPYKI[UH paccCMaTpUBacMbIe CIIOBA,
Ba)KHA HE CTPOro OuepueHHAas, HAy4YHO OOOCHOBAHHAs
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T II. Kapnyxuna

CeTMEHTAaNus, a caM (PaKT YWICHUMOCTH CIIOBAa Ha €ro
COCTABJISIOIIIEC, BHE 3aBUCHMOCTH OT X CHCTEMHO-SI3BI-
KOBOTO CcTaTyca. PeJieBaHTHBIM OKa3bIBaeTCs 0ObEIUHE-
HUE B OIHOW TOYKE 0003PHMOTO MPOCTPAHCTBA Pa3HBIX
BUJIOB MTOBTOpPA: CHHTAKCHUECKOro u Mopdemuoro. Cy-
[IECTBCHHBIM SIBJISICTCS] COBIA/ICHHUE MO3UIIUI, 3aHUMa-
€MBIX CJI0BaMH ¢ 00111ei MopdeMoii, 4To efiaeT CHMMET-
PHUYHOCTH KOHCTPYKIIHII eriie 0oJiee sIBHOA.

T'oBopst 0 MEHOTOOOpa3uH hopm, B KOTOPBIX IPOSIBILS-
€TCsI B3auMoieiicTBHEe MOP(GEMHOTO TIOBTOpPA M CHHTAK-
CHYCCKOTO MapajuieIu3Ma, Hellb3s He OTMETHTh, HapsIy
CO CIIO)KHOCTBIO, Pa3sHOPOJHOCTHIO OJHOTO SBICHUS,
HEOJTHOPOAHOCTH APYroro. TpaauIMoHHO pa3IHYaoT
HETIONTHBIN M TIOJTHBIN Napauiein3M, B 3aBUCHMOCTH OT
TOTO, OXBATHIBACT JIX OH «TOJHKO YACTh CHHTAKCHIECKON
CTPYKTYpPBI KaXKJIOTO M3 COMOCTABISIEMBIX OTPE3KOB
peU» MM «PacpOCTPAHICTCS HAa 3TU OTPE3KH ICITH-
xom» [15, c. 269].

[MonHblii apayuenu3M BCTPEYaeTCs B OCHOBHOM B
CTPYKTYpPax, COCTOSIIUX M3 HEOOJBIIOTO YUCIIa CIIOB:

“<...>It’s unfortunate for him that he didn’t live —.
“But fortunate for you,” said Jonathan (Caldwell T., 1977,
p. 48).

Janexo He UCKIIOUCHHUEM MPEICTACT Mapajuieu3M
B OoIee MPOTSHKEHHBIX KOHCTPYKITHSX:

It is true that in exact proportion as he became mana-
geable by Kit he became utterly_ungovernable by any-

JIAFOIIEH JISKCUKOM, TaK M 3HAYUTEITEHOTO Pa3HO0O0sI B STOM
ruane. Yarme Bcero mpy B3anMOACHCTBUE MOP(HEMHOTO
MOBTOPA M CHHTAKCHYECKOTO TTapajuieIi3Ma HCIIOb3yeT-
Csl TapaUIeNN3M, OXBATHIBAIOIINI YaCTh TPEUI0KEHHS.
B 3auarounoii, sMOproHanbHOM (OpMe ero MOXKHO yC-
MOTPETh B JBYWICHHOW KOHCTPYKIIUH C TIOBTOPOM CITY-
JKeOHOTO CJI0BA, HAIPUMEP MPEIOra UK YaCTHUIIbL:

The O’Haras were a clannish tribe, clinging to one
another in prosperity as well as in adversity <...> (Mit-
chell M., 1974, p. 49);

They know what you are, a small-time, small-town
fraud, with no ambition, no imagination (Caldwell T.,
1977, p. 336).

B mpuBeneHHBIX CTPYKTYpax SBCTBEHHO IIPOCTYIIACT
3HAYMMOCTb CTPOEBBIX, CITY>KEOHBIX DJIEMCHTOB, HE SIB-
JUSIFOIIIUXCST CAMOCTOSITEIIbHBIMU YaCTSIMH PEUH, HO UTPa-
IOMIAX BAKHYIO CMBICIIO00Pa3yIOIIYIO POJIb B KOHTEKCTE
BbIcKa3biBaHus [ 18, c. 57]. Byabs nHade, He BOSHUKIIO ObI
HeO6XOI[I/IMOCTI/I YyCUJinBaTh UX MOBTOPOM U CO31aBaTh C
UX [TOMOIIIBIO ITPOCTEHINYI0 (hopMy mapauienu3ma, mpu-
BJICKasl K BBIJICJICHHBIM TaKUM 00pa3oM ciioBam 0coboe
BHUMAHHC.

K 1omoGHBIM IPOCTEIM CTPYKTYpPaM, COACPIKAIIIM
CIIy’)keOHOE CII0BO, IPUMBIKAIOT COUETAHUS, BKIOUA-
OIINE MECTOMMEHUSI U Hapeuus:

But in these exciting days her widowhood and her
motherhood weighed less heavily upon her than ever

body else <...> (Dickens Ch., 1952, p. 329).

[Tapamienn3m MOXKET OXBaThIBATh BCE MPETOKCHHE
LIEIMKOM, TIPOCTOE U CIIOKHOE:

It is a pathetic thing. It is a tragic thing (Caldwell T.,
1977, p. 622);

He didn’t seem to think that was very funny. And
neither did I. But he didn’t seem to think it was espe-
cially unfunny, either (Warren R. P., 1979, p. 93).

[IpuBeneHHBIC MPUMEPBI IEMOHCTPUPYIOT BBICOKYIO
CTETIeHb YIIOI00ICHNSI KOHCTPYKIMU KaK B CHHTaKCHUeC-
KOM, TaK M B JICKCHUYCCKOM ITJIaHe. SHAYUTEIIEHOE CXOJI-
CTBO XapaKTepU3yeT HE TOJIBKO CTPYKTYPY COOTHOCHUMBIX
KOHCTPYKIIMH, 00CCIIEYCHHYO MapaLIeIu3MOM, HO M KX
JIEKCUYECKYIO HarmoHIeMOoCcTh. COJIeHCTBYET yropsiio-
YEHHOCTH U MOP(EMHBIH, B JAHHOM CJIy4ae KOPHEBOMH U
a(pukcanbHbIi, MOBTOP.

[TomoOHast BEICOKAsI CTENEHD YIIOPSAOUYCHHOCTH Ha-
OmrofaeTcs, OJHaKO, HE CTOJIb YacTo. Kak mokasbiBaeT
aHallu3 MaTepuana, TeHACHIUS K YITOJ00JICHUIO OOBIYHO
YPaBHOBEIINBACTCS TCHJICHIIMECH K Pacrono0JICHHO.
Tpaktys 3T0 SIBJICHHE B TEPMUHAX ITPOTHBOTIOCTABIICHHSI
anoJUIOHUYECKOro/ TMoHUCcHiickoro [16], mpenmoiara-
FOIEro COOMIONCHUE WM HAPYIICHUE dCTETHYCCKHUX
MIPUHIUIIOB NOPSIJIKA, CAMMETPHUH, ogoous u T.a. [17,
c. 192], MOXXHO yBUAETHb SIBHOE CTPEMJICHHE aBTOPOB
MPEO0ETh a0COMIOTU3AIMIO TOTO U JAPYroro Haval.
Xy/I0KHUKH CII0Ba CTapaloTCsa U30eraTh Kak TOX/IECTBEH-
HOCTH CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYP C MPAKTUICSCKU COBIIa-

before (Mitchell M., 1974, p. 310);

Isaac Ford was gone, but he, his son, carried on the
good work at least as inflexibly if not as masterfully
(London J., 1950, p. 219).

JIByusieHHbBIC TTApaUICIIbHBIC CTPYKTYPBI C MOP(EM-
HBIM [IOBTOPOM MOTYT COCTOSIT U U3 CJIOB, CEMaHTHYEC-
Ku 00Jiee MOJTHOBECHBIX M CaMOCTOSTEIbHBIX, YeM
MPE/IIOT Y, YaCTUIIBI, MecTOMMEHus 1 1p. [Ipn aToM oHm,
Kak IIPaBHJIO, MO-aIOJUIOHNIECKN YIOPSII0UCHBI H CHM-
METPHYHEL:

<...>where the air seemed at once remarkably pure
and unusually cold (Priestley J. B., 1974, p. 189);

The laughter and talking rose and fell in the dark
night air, pleasant, homely, carefree sounds, gutterally
soft, musically shrill (Mitchell M., 1974, p. 63).

Cka3aHHOE HE 03HAYACT HEBO3MOXKHOCTH HAPYIIICHUSI
o00HOM aTOJIIOHUYECKON CTPOHHOCTH U CHMMETPHY-
Hoctu. Eme @. Hlennuur ormMeuan, 4yTo MpekpacHoe B
HCKYCCTBE HE CBOIUTCS K «IIPHIM3AHHOCTH, IPUTIAKCH-
HOCTH», @ IUCTOTA OT/ICIKI» — HE ITIABHOE IOCTOMHCTBO
pou3BeieHus. B 0100HO0# MpUTIIa)kKeHHOCTH TIPOSIBIIS-
eTCs HE CTHIIb, a KMAaHEPHOCTEY, KOTOpasi 0OHApPY KHBa-
eTCS B KHAPOUYUTOCTH», B KHECIIOCOOHOCTH IPEOIOICTh
U3BECTHBIE 0cobeHHOCTH hopMbI» [19, ¢. 206]. Ymops-
JIOYEHHOCTh MOXET TaKXe CTaTh MaHEPHOCTBIO, €CIIU
3a0BITh, YTO CUMHCTBO CYIIECTBYET TOJIBKO B MHOT000-
pa3uy U YTO NECTPYKTUBHOEC HAYAIIO TaK K€ YMECTHO,
Kak ¥ KOHCTpyKTHBHOE. [IpuBenem mpumepsl Tpex ma-
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paJUIeTbHBIX KOHCTPYKLUHU, SBHO HE COONIOIAIOINX
AITOJUTOHNYIECKYIO YIOPSIOUCHHOCTD:

It was that made me angry, and so pert, and so unkind,
and so ungrateful (Thackeray W., 1951, p. 272);

Nothing contentious for our Childe, nothing contro-
versial, nothing dangerous (Caldwell T., 1977, p. 292);

All the time he was away from her she had summed
him up, seen his littleness, his meanness and his folly
(Lawrence D. H., 1977, p. 260).

Hapymienue yrnopsaou4eHHOCTH, 03HAYAIOIIEe PO~
SIBJICHUC TUOHUCHHCKOTO Hadayia B CIIOBECHOM TBOpYE-
CTBE, UJIET 3/1E€Ch 110 JINHUH BTOP)KCHHUS B CHHTAKCHUECKHUE
mapaieIbHbIe KOHCTPYKIUHM TaKUX CJIOB, KOTOPHIC HE
coOronaroT npuHIKNa MopdhemHor obrHOCcTH. OHU
BKIIMHUBAIOTCS B TIAPAJUICIIbHBIC COUCTAHUS, 3aHUMAas B
HUX BCE BO3MOKHBIC MO3MIIMU: MHUIMANBHYIO (pert),
MeauanbHylo (controversial), punansuyio (folly). Mop-
(eMHBII TTOBTOP B THX CIyYasX OTCEKACTCs MO THITY
adepesunca, CHHKOIIBI M aIllOKOTIBI COOTBETCTBEHHO.

HpI/IBC)leHHI)Ie BBIIIC MPUMEPDI BKITFOYAJIU ABY4JICH-
HBbIC COUCTaHUA, 06’LCJII/IHCHHI>IC MOp(l)eMHBIM TIOBTOPOM
U CHHTAKCHYECKUM IapalIeIu3MOM, KOTOPBIE COCTAB-
JSIOT OONBIIMHCTBO MPEACTABICHHBIX B MaTepHale
KOHCTpYKIMA. HeHaMHOTO yCTYyIIaroT UM B pacipocTpa-
HEHHOCTH M TPEXWICHHBIC IICTIOYKH, Pa3IHIaIOIInecs
cBoel cTpykTypou. IIpuBenemM, Hanpumep, cCoOUeTaHUS
CYILECTBUTEIBHOTO C PUJIAraTeIbHBIMU U ITPUIATraTeIIb-
HOTO C HAPCUHSIMU:

<...> I was struck besides with the shocking expres-
sion of his face, with his remarkable combination of great
muscular activity and great apparent debility of constitu-
tion <...> (Stevenson R. L., 1963, p. 170);

Oh, why was he so handsomely blond, so courte-
ously aloof, so maddeningly boring with his talk about
Europe and books and music and poetry and things that
interested her not at all — and yet so desirable? (Mit-
chell M., 1974, p. 28).

OTMeuCHHBIE TPEXWICHHBIC [IETIOYKHU IEMOHCTPUPY-
IOT IOJHBIA MapaijIeu3M CTPYKTYp, IPH KOTOPOM B
OIHOTHUITHBIX MO3UIHUAX CTOSAT OTHOTUITHBIC CIMHUIIBL.
Oto KacaeTcs U cioB ¢ o011el MopheMoii, 0OHapyK1Ba-
IOIIUX B3aUMHYIO COOTHECEHHOCTh. B 0OJbIINHCTBE
CJly4acB OHHU COCTOST M3 OJMHAKOBOIO YUCIa MOpdEeM,
COBIAJAlOT B CJIIOTOBOM M aKLIEHTHOU CTPYKTypax, 4To
CBUACTCILCTBYCT O 3HAYUTEIHHOMN poJI1 CUMMCTPUU U
pUTMa B UX B3aUMOOTHOIICHUAX. NupiMu CJIOBaAaMH, B3a-
UMOoJieicTBIE MOP(EMHOTO ITOBTOPA 1 CHHTAKCHYECKOTO
mapajuiesIu3Ma 371eCh TaKOBO, UYTO CBS3BIBAEMBIC MU
CJIOBa B3aMMHO COTJIACOBAHBI U TIO-AMOJIIOHIMYECKH YIIO-
psimodeHsl. [IpuBeneM mpumep Apyroro poaa, moKa3biBa-
FOIINH, YTO YKa3aHHOE B3aHMMOICHCTBHE MOXKHO OOBIT-
PBIBATH, O-THOHUCHUCKH OTCTYIIAs OT CTPOTOH PeryJsip-
HOCTH H YIIOPSIIOYCHHOCTH:

He found that the newspaper storyette should never
be tragic, should never end unhappily, and should never

contain beauty of language, subtlety of thought, nor real
delicacy of sentiment (London J., 1980, p. 222).

IIpexxae Bcero, OTMETHUM, YTO HAYAIIO MTPEIOKEHHS
TaK)Ke XapaKTepU3yeTcs TPEXKPATHBIM MapalieTu3MOM
CTPYKTYP, BBOIUMBIX MOJAIbHBIM I1arojom should u
HETraTHUBHBIM HapeuueMm never. Jlanee cieayer Tpexkpar-
HBIW TIapaIeNIu3M APYTUX CTPYKTYP, B KOTOPBIX y4acT-
BYIOT CYUICCTBUTEJIbHBIE a0CTPAaKTHON CeMaHTUKU. B
CBSI3U C 3TUM YKa)KEM Ha TO, YTO COIVIACHO MPUHIIHITY
«BopoHkHu IlleppuHTrTOHa», MPOCTOE MOBTOPEHUE BOC-
PUHUMAETCSI CO3HAHIEM KaKk MOHOTOHHOE H Oe3pa3ind-
Hoe. Hapy1enue sxe «MOHOTOHHOCTH, TO €CTh IIOSIBJIEHUE
HOBBIX, HEOXKUIAHHBIX pa3apakuTeieid o0ocTpser Boc-
npustue» [13, c. 233]. [lomoOHOe neiicTBHE OKa3bIBacT
WCIIOJIb30BaHUE B 3aMBIKAIOLIECH YACTH MPENIOKESHHS
cnosa delicacy, mpepbiBatoriero MOpQpeMHYI0 UTEPAITUIO,
K TOMY € CONpPOBOXKAAaeMOro ompezaenenuem (real),
KOTOPOTO OBLITH JTUIIEHBI TPEALIECTBYIOIINE CYIIECTBHU-
TeJbHBIE ¢ 0011l MOp(pEeMOoi.

ITucarenu kak HICTUHHBIC XYJJO)KHUKH CIIOBA HCIIOJb-
3YIOT BCE BO3SMOXKHBIC PECYPCHI SI3bIKA M CITOCOOBI TT0-
CTPOEHUSI P4, YTOOBI TBOPUECKH MOJIOUTH K podIiiemMme
YIHOPSIIOYEHHOCTH U €€ HapyILEeHHsI BO B3aUMOJEHCTBUN
MOP(EMHOT0 MOBTOPA U CHHTAKCHUECKOTO TTapajlIeITn3-
Ma. IHTepecHbIi NpuMep TaKOTO COITIaCOBAHUA U OHO-
BPEMEHHO pPacCcOIJacoBaHMUS BHUAUM B CIEAYIOIIEM
MIPEUIOKEHUHU

The mainspring of his existence was taken away when
she died and with it had gone his bounding assurance,
his impudence and his restless activity (Mitchell M., 1974,
p. 427).

31ech OTHOBPEMEHHO BCTPEUYAKOTCS TPH Mapasuieib-
HbIC KOHCTPYKIIMH, U3 KOTOPBIX IEPBasi U BTOpasi 00be/Iu-
HEHBI MOp(EMHOH WTepalueil, HO pa3beAMHCHBI 110
YUCIY COCTaBIISIOUIMX MX 4jeHOB. [lepBas u TpeThbs
CBSI3aHBI TIPUTSDKATEIHHBIM MECTOMMEHUEM ¥ OOIINM
KOJINYECTBOM CJIOB B X cocTaBe. [IpuunHoi paccorna-
COBaHMUS KaXKIBIH pa3 OKa3bIBACTCsl Pa3sHBIA (PaKkTop: TO
KOJIMYECTBEHHBIH (UM CII0 KOMIIOHEHTOB B COYETaHUH ), TO
KAueCTBCHHBIN (HaJIMINE/OTCYTCTBHE CIIOBA C TOXKICCT-
BeHHOI Mopdemoit). IlepBoe coueTanue CIIy>KUT HeKoei
HOPMOI1, 00pa31oM, Ha KOTOPBII OPUEHTUPYIOTCS TOCIIe-
JYIOIINE COUYETAHUsI B CBOCOOPA3HON Urpe MOAUMHEHNUS/
HeTnomM4YrHEeHMsl. BeiOupas pa3Hble OCHOBaHUSI ISl TIOJI-
pakaHus1, OHH, TAKMUM 00pa30M, KaXKJIbIi pa3 BO3BPAIAIOT
Hallle BHUMaHHE K Hadally, K HOpMe, IMOCKOIIbKY «CaMoO
HapyIIeHHe HOPMBI €CTh HAIIOMUHAHUE O Hei» [4, . 695].
HuTepecHo, 9To TOXACCTBECHHAas Mopdema BIepBHIC
TIOSIBIISICTCSL B CITOBE eXxistence, MmpeaBapsoieM, HO HE
BXOJISILLIEM B IapaljieibHble CTPYKTYpbl. U 3Ta HavanbHas
MO3HIMSL emie Ooiee YCHUIIMBAET 3HAYMMOCTH MOBTOPSI-
romeiicss MopheMbl, Opocast OTCBET Ha OMHOMOP(pEMHBIC
CJIOBa, OXBATHIBAEMBbIE MAPaJIICIU3MOM.

CreneHpb yrnopsi04€HHOCTH HANPSMYIO 3aBUCUT OT
KOJIMYECTBA UCIIOJIb3YeMbIX B TEKCTE MapalilesIbHbIX
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T II. Kapnyxuna

KOHCTpyKUuii. [To Mepe yBenn4aeHus MOCIeHNX YyIOps-
JOYCHHOCTh CTAaHOBHUTCS MeHee oueBHIHON. [IpuBenem
pUMep, MOKA3bIBAIOMINH, KaK MPU MEPEXoe OT OIXHOU
MapauIeTbHON CTPYKTYPBI K APYroi aBTOp HAMEPEHHO
CO3IIaeT U TYT JKE Pa3pyllacT CKIIaIbIBAIOIIYIOCS YIIOPs-
JIOYCHHOCTD:

Quickness of mind, subtlety of idea, fortuitousness
of opportunity, made it possible for some people to right
their matrimonial and social infelicities; whereas for
others, because of dullness of wit, thickness of comprehen-
sion, poverty and lack of charm, there was no escape from
the slough of their despond (Dreiser Th., 1954, p. 155).

BunHo, kak ciioBo ¢ cypdukcanbHoit Mopdemoit
-ness B IEPBOM CyOCTaHTHBHOM COYCTAHHUHU OTHACT HHU-
OUABHYIO IMO3UIIUIO CIOBY ¢ MOpdeMoi -ity BO BTOpOM
COYETAHHH, 3aTEM CJIOBa C YKa3aHHBIMH cyddurcamu
OOBEIUHSIOTCS B TPEThEM coueTaHuu U T.1. Ho mpu Beeit
urpe Mop(heMHBIX UTEPAIHil HEIb3sI HE 3aMETUTh BBICO-
KOU CTETICHH YIOPSAA0UYEHHOCTH OTPBIBKA, 00ECTIeYeHHOM
HICCTUKPATHBIM IapajijICIIM3MOM — ITOBTOPOM TPEXUJICH-
HON CHMHTaKCUYECKOH CTPYKTYphl, HE TOBOPS YXKE O
MOBTOPax Mop(dheM, HaXOMAIIUXCSI 32 ITPEAeTaMH Mmapa-
JIENTBHBIX KOHCTPYKIIWH (matrimonial — social; infelicities,
poverty).

OTtmeyast pasHOOOpa3HbIe (POPMBI TIPOSIBIICHUS B3a-
UMOJICHCTBUST MOP(PEMHOTO ¥ CHHTAKCHYECKOTO ITOBTO-
POB, HEOOXOIUMO MOTYCPKHYTH TATOTCHHE aBTOPOB B
OCHOBHOM K OMHApHOMY ITapaJuIeIu3My — IBYKPaTHOMY
COOTHECCHUIO TTAPAJUICIBHBIX CTPYKTYP. DTa 3aKOHOMEP-
HOCTH TIPHCYIIA BCEM IIENOYKaM, BHE 3aBUCUMOCTH OT
KOJIMYCCTBA COCTABJIAIOIINX UX KOHCTUTYCHTOB:

Winifred seemed to be seated there, like the tomb of
his manhood and his fatherhood (Lawrence D. H., 1955,
p- 130);

It was no mere pretentiousness, no silly snobbishness
(Cronin A., 1963, p. 356);

<...> she had felt that intoxication of the moment,
that dilation of the nerves of the heart itself <...>
(Woolf V., 1996, p. 191);

He was a careful man with his words as well as
a watchful one with his eyes (Wells H., 1959, p. 384).

Crnenyer BCe K€ OTMETHUTH, YTO MHOTOUYJICHHBIC
KOHCTPYKLHWH, HOZ[O6HI)IC TEM, KOTOPBIC ITPUBEACHBI B
MOCJICAHUX ABYX NPECAJIOKCHUAX, HC OTIIMIAI0OTCS 6OHB-
I0M pacnpoCTpaHEHHOCTHIO. B paccMoTpeHHOM Mare-
puase SBCTBEHHO MPOCTYMAeT 3aKOHOMEPHOCTh, CO-
IJIACHO KOTOPOH B AHIJIOSA3BIYHOM XYI0KECTBCHHOM
TEKCTE IPeo0IaatoT ABYX-, TPEXUWICHHEIE CIIOBOCOYE-
TaHUS ¢ MOp(EMHBIM TTOBTOPOM, OXBaThIBa€MBIC ITa-
paJUTeTbHBIM OHHOMOM — IBYKPATHBIM CHHTAKCHYCCKHM
apauIeITun3MOM.

Wrak, ucrmonp30BaHie B XyIOKECCTBEHHOM TEKCTE
TaKUX CHHTArMaTHYCCKUX SIBICHHU, KaK MOpP(EMHBIN
MOBTOP U CHHTAKCUYECKUI MapaIeIi3M, He TPEICTaB-
nsieT co0o0il Hekuil ciay4aifHblil (peHOMEH, He Mmoaaa-

IOIHUICSA HUKAKUM 3aKoHOMepHOcCTsIM. COBMeCTHOE
(YHKIIMOHUPOBAHUE TAHHBIX SIBICHHUI BHICBEUMBACT X
B3aMMHYIO CBSI3b U COOTHECEHHOCTh, UTO MPOSIBISCTCS B
pasu4YHBIX (POpPMax, He CBOIUMBIX K OJHOU CXEeMe WIIH
mabmony. PasHooOpasue GpopM MX B3aUMOACHCTBHS
HAXOIUT 0OOCHOBAHUE B HEOJJHOPOIHOCTH KaK MOp(eM-
HOU UTEpAaIUH, TAaK ¥ CHHTAKCUYECKOTO Mapajuieiu3Ma.
MopheMHBIH TOBTOP U CHHTAKCHUYECKUH MapauIeIn3M
CroCcOOHBI 00BEIUHATH PA3HOOOPa3HbIC COYCTAHHS CIIOB,
Pa3IUYAIOIINECs B OTHOIICHUN CTATyCa IIOBTOPSIFOIICH-
cs1 MOp(hEMBI U CTPYKTYPBl CHHTAKCHYECKON KOHCTPYK-
un. Hanboree pacipocTpaHeHHBIMU SBJISIFOTCS COYETa-
HUSI M3 JIBYX WM TPEX SI3bIKOBBIX STUHHUIL, 00bEAMHCHHBIX
MoOp(heMHOU UTepalel u, KaK MPaBWIO, TBYKPATHBIM
CHHTAKCHYECCKUM MapaljIcTU3MOM.

W3Bnekas pa3nuvHbIe CIIOCOOBI I3BIKOBOTO BhIPAXKE-
HUS1, TOTCHIMATIBHO MPHUCYITHE MOPHEMHOMY U CHHTAK-
CHUYECKOMY TIOBTOPY U PEATU3YIOIINECS TIPU UX B3aUMO-
JICVCTBHH, MACATEITN OMUPAIOTCS HA JBE MPOTHUBOIIOIONK-
HBIC TECHJCHIIMU: K YIOPSIIOYCHHOCTH U OTCTYIICHUIO
OT HEe, B YeM IMPOSBIIETCS COCTA3aHMEe IABYyX Haval —
AIMOJUIOHUYECKOTO U THOHUCHHCKOTO — B XYI0KECTBEH-
HOM TBOPYECTRBE.
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